COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS
BRIEFT L HZROBRAT

Projet des travaux de forages pour 1'étude d’exploration
miniére dans la mine de cuivre-cobalt de Kolwezi 2025

B A HFEET2025F A #5HRE T B

Dossier d’appel d’offres
BER X

Maitre d’ouvrage : Compagnie miniere de MUSONOIE global
SAS

BRA  BRIEFT LEZROBRAE
Date : le 15 Jan 2025
H# 2025 £ 1 B 15 H
1485 (N<Ue DAO) : 2025-DM-01



B X

Table des matieres

Lettre d’invitation asoumissionner

B T B0 e
Titre I Instructions aux soumissionnaires et tableaux d’information................. RIRE X%,
F— BRI BRI EIRIIR oo BFRIRE A5
Chapitre I Tableaux d’information générale du projet.............ccocoevvcvvvviriennennnnnn F RV TE X 1535
B BEERTITFTIIZE ..ot H R R TE K 1535
Chapitre Il Instructions aux SOUMISSIONNAITES .........c.ccvverreieerieeeeie e seesee e A X T3
BB BEBRITH ..o 1 R AR TE K 1535
Titre 11 Sp&ifications techniques et normes de construction..............ccccceevvenias FHRIRE X2
B TR ARER. TR e, FRRIR B %,
Chapitre | SPE&ifications teChNIQUES ..........co.cvvvvevrieiesiieieeeeeeeee e R FRAE X 53
B BHBERBSR ..o 1 R AR TE K 1535
Chapitre 11 NOrme de CONStIUCLION ........ccceiveiieeie e A X T3
BB TFEIHT oo HF R R TE K 1535
Titre 111 Volume des travaux estimatif...........ccocooveriiniiniiineeeee e FERIE E X
E iy T Iy - o 1 ASTT TSRS OTRTRRTRTS FRRIR E X%,
Titre IV Modée des piéses constituant le dossier de soumission ............c.c.cue..... RIR E X2
BBUUR BEARSTERETR oo FRIRE X555 .
Chapitre 1 Offre de qUalIfiCatioN............cocveeriiiiicccec s R K E R 1125,
BB BFBEBFFETC oo R AR TE K 535
Chapitre 11 Offre fiNANCIEFE .......ccccoviveiccee s R K E R 1155,
B BIEBREET oo F DR AR E X 535
Chapitre 11 Offre tEChNIGUE ........veveeeeeeeeeeeeeeeeee et H R K IE X P37
FEZBE BERBFEET oo F DR AR E X 535
Titre V Méthode d’évaluation des offres .............ccccoceeveririiiiiiceeeecereee e, ERIR E X2,
BT TEBRTIE oo s RN E X5
Titre VI Conditions du CONEIat.........cccoviiiinerncces e FRRIR E 2.
BINER BIHZEER oo s RN E X5



Lettre d’invitation asoumissionner
BAriE
La COMMUS SAS dont la raison sociale complée en franqis : COMPAGNIE
MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS (ci-aprées dénommeée «la COMMUS ),
est une filiale holding de Zijin Mining Group Co., Ltd. La COMMUS est enregistree
en R&ublique démocratique du Congo (ci-aprés dénommeé la RDC) et possele la

propriéé&de la mine de cuivre-cobalt de Kolwezi (ci-apres dénommee la Mine de
KOLWEZI ) situé dans la banlieue de Kolwezi, Province du Lualaba, RDC.

BrEFTLESRAARAE, EX42H: LACOMPAGNIE MINIERE
DE MUSONOIE GLOBAL SAS(UA T & #“COMMUS/ A &), #Z &4 I EHA
et AR A F =R FAE. COMMUS/A 8 £ R & K 52 F (LT & #ReRl &
(&))EM, FAELTRIR@)FTTEHR 7 mamsF FrEaEs (LT
& #“KOLWEZI 4847 ).

La mine de cuivre et de cobalt de KOLWEZI, une grande mine aciel ouvert de ¢
uivre et de cobalt, a @émise en production en 2017 et pré&ente une production stable
et un bon rendement &onomique. 1l est déeidéde lancer un appel d'offres public pour
le projet de forage d'exploration de la mine de cuivre et de cobalt de Kolwezi en 2025,

afin de séectionner un contractant sur la base du principe du meilleur rapport qualité
prix.

KOLWEZI 4347 X FE AT R AR FESEF L, 20174F% 7=, EFRE,
ZFREEI. HAEXFE FFFHESEH 20254 4+ 45 E e TIE #1T7 A FF 8
Fr, BRSEEAE A

1 Généalitédu projet

1 B #I

1.1 Nom du projet : Projet des travaux de forages pour 1’étude d’exploration
miniée dans la mine de cuivre-cobalt de Kolwezi 2025

L1TE & # 7 FFMET 20254 £ 45 M T,

1.2 Site du projet : Mine de cuivre-cobalt de KOLWEZI de la COMMUS.
12 BEH = BREFT LEZREARLAR 7 FFEET
1.3 Contenu du projet

13THERE

1.3.1 Conformé@ment au plan d'exploration pour 2025 de la mine de Cuivre et de
Cobalt de KOLWEZI en RDC, fourni par le Maitre d’Ouvrage, achever les travaux de
forage pour I'exploration, y compris le délacement complet de I'appareil de forage, le
nivellement de la plate-forme, la mesure du trou, la construction de la route et d'autres
travaux auxiliaires ; achever le catalogage geémlogique, technique et hydrologique des
carottes de forage, l'arrangement et la collecte des &hantillons, la compilation des
donnés originales, etc. et configurer tous les maté&iaux connexes tels que la boie a
carottes, le sac d'é&hantillons et I'autocollant d'é&hantillons. Au cours de I'exploration, le
plan d'exploration est ajusté& de mani&e dynamique en fonction des conditions
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gélogiques saisies.

1.3.1 #% B £ # (N E(4)KOLWEZI4H 7 20254 F £ ~ #iE% 1)
TREMHEIERL, BN ERET. e TE, LCNE. #HFEEE
T2 T, TREEREIL SR, THE. AXHFEK, BHHEX
&, RHERBRGFAETEFAREESH. FEE, BFREEL2THEAME. BHF
HEFRFEFENTEG, S RAEHEERT.

1.3.2 La charge de travail de tous les types de projets de forage est de 16 000 &20
000 m, et les types de forage sont le forage ameésanique. Les principaux éjuipements
que le soumissionnaire est tenu de fournir au moins comprennent : et trois ensembles
d'appareils de forage meeanique autopropulsés d'une profondeur de construction
nominale de 600 m (diamétre de trou >75 mm).

1.3.2 & K453 T2 %1+ T 1E216,000~20,000m, 4534% 2K & H HLAR 2 0 45
%, BN FTRRREFLZHNEIELELEE: BAANRELENIEE, THH
T % 600m(FLZ>75mm).

1.3.3 Selon la conception pré&iminaire, le volume du projet de carottage méeanique
est de 16 000 m et le diamétre du trou de forage doit étre > 75 mm. Le volume du projet
pour les profondeurs de forage infé&ieures 2200 m est d'environ 14 000 m et le volume
du projet pour les profondeurs de trou de 200 m. &a400 m soit environ 2 000
m.L'inclinaison du trou d'ingéierie de forage congie est de 30 &90< dont environ 10 %
sont de 30 &45< et la profondeur du trou est fondamentalement infé&ieure 2100 m ;
environ 30 % sont de 45 &60<et la profondeur du trou est fondamentalement infé&ieure
az00m.

1.3.341 27 B AL 2 0 45 4R T A2 816,000m, 45 3L A& F K>75mm, #5HLKE
200m UL T By TAZ & 249 % 14,000m., FLiK200~400m#y TAZ & 29 #2,000m, % 1T 454
T4 H30~90S H #30~45F 27 &1 10% H FLF Z£ A /N T100m; 45~60FH7 27 &
30% H L& # A/ F200m.

1.4 Ddai du projet : déout prévu : 15 Fé&/ 2025, achévement prévu : 14 Fé&r 2026,
durée totale 365 jours calendaires.

1.4 THIER: R IFTEE: 202542 H15H, X% THf[a]: 202642
F14H, ¥ T#365H 7K.

1.5 Montant provisoire du projet (pour un volume de 20 000 metres de travail) :
2,420,000USD (Deux millions quatre cent vingt mille USD) (y compris la TVA de
16 %).

1.5 # T 220,000Kit, TUH FH &A1) 442,420,000 T(AF: A fEE
¥ 77 F TTE) (A 16%H L)

1.6 Le entrepreneur est tenu d'achever la projet et les services techniques
auxiliaires correspondants conformément au code Joint Ore Reserves Committee (code

JORC) et en réé&ence aux protocoles et spe&ifications nationaux pertinents pour les
travaux de forage gélogique en Réublique populaire de Chine.

16 ABAFERE (RARNTWLHEER. 7 7K EMT A ERET
Yy (ORC FM"FH&RFEARKXMEEZH XM FERTEAE, A,
T TR T XA BB E A RS T
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2. Exigences de qualification des soumissionnaires
2 AT ANFHBEK

2.1 1l est exigé pour le pré&ent projet, que les soumissionnaires soient &
personnalitémorale indéendante. Aucune offre de consortium ne sera acceptee pour
ce projet. Les soumissionnaires sont tenus d'@re dOment enregistré&s en Réublique
dénocratique du Congo et de respecter la loi locale sur les sous-traitants.

21 AT BRERERARL AL ALY, KRIESAFREGEIT. &K
BAFERNRREXAEEXEM, HEF YNGR E.

2.2 Le soumissionnaire (ou sa sociéémere, ou son préleésesseur) doit avoir au
moins 3 ans d'expé&ience professionnelle dans le travail de forages gélogiques en RDC.
Le responsable technique du projet et le responsable de la s&uritéddé&yués doivent &re
les employés du soumissionnaire, la langue de travail est le chinois, 1’anglais ou le

frangais, et il est préférable qu’ils aient une expérience similaire en matiere de
performance et de gestion de projet depuis plus de 1 ans.

2.2 FARNBEETFAE, WAREA)ATESIFHERR S RE T
THEZE, WKEFTEEARAFTA. ZEANARLNERT, THESHFX
i%%i&%,ﬁﬁ*ﬂlﬁmﬁkwﬁmﬁ%% FUEZ® S,

2.3 Les soumissionnaires ne doivent pas participer al'appel d'offres s'ils se
trouvent dans l'une des situations suivantes : é&re inscrits sur la liste noire de la
plateforme officielle d'information de crédit des entreprises pertinentes de I'Etat ou de
I'industrie, avoir un historique de graves manquements ala confiance ou avoir subi une
sanction disciplinaire commune ; faire I'objet d'une disqualification pendant la p&iode
de la liste noire du Groupe Zijin Mining; pratiquer le sous-traitance ill&ale ; fournir
des documents falsifiés ; refuser de fournir un document de vé&ification d'acces ou de
signer une deelaration d'engagement.

23 TEEXFAEUTENZ-—WIEAGHS 8T AEX. ThAX
SV ERAGEEEFFE LRIINERLE., FAESTERET ALK EHEKE
B, 27 VEALASRLEHRNE; FEKE, RESAHERT
A REEE AT EERMENFEXHRELEEAIEFH.

3 Conditions d'admission des soumissionnaires

3 AITAHKBENEK

3.1 Les soumissionnaires doivent fournir les documents de soumission suivants:
3.1 AT A SR UL T R X 1

(DCopie de la <IDENTIFICATION NATIONALE> valide

O e [E XK i ML & B

(@ Copie de la <Registre du Commerrce et Crédlit Mobilier(RCCM)> valide
@A RN R 4 B L BATIE & B2

(3Copie de la <Autoritéde R&ulation de la Sous-Traitance dans le Secteur
PrivéARSP)> valide

GF RN R & 48 B ¥ FUE B (ARSP) & Bl 4
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(@Copie de la<AVIS D’ASSUJETTISSEMENT SRU LA TVA> valide
@7 2% B 3 8 B A0 BLE BR & ER 1%

®Copie de la <Notification du Numé&o Imp&> valide

O KB 5 BT LA 1+

©Copie de la <CAISSE NATIONALE DE SECURITE SOCIALE(CNSS)>
valide

©F A9 AR BT IE 5 (CNSS) & E1 4

3.2 Les soumissionnaires doivent fournir les piéses justificatives suivantes:
3.2 AT A SR M LU % BUIEBA XX

(DCopie de Statuts

OrEERZHH

@Profil de I'entreprise : développement historique, envergure de I'entreprise,
conditions d'activité etc.

@& A BEAFEHEEE. S AHE, ZERT

(3Systéme de gestion de la séurit& y compris les structures organisationnelles
de gestion de la séuritéet leur dotation en ressources.

OR2ETEFMENE, AFR2TENMNARRE

@Documents de certification de la qualification de la production de s&urité
acquise (le cas e&hént)

@I AT B 22 A = 5 FUNE X (I R)

(®Documentation relative ala certification du systéme de gestion de la qualité
obtenue (le cas &héant)

ORFNFEEEERR IS (FR)

(6)Document attestant que 1’entreprise a exercédes activités similaires de
passation de marchés de travaux au RDC pendant les trois dernieres années, telles que
des contrats de travaux.

OtV I =FENRENFRUTERCENN LA, W ITESRF

(DL attestation des performances de I'entreprise en matiére de production de
sé&uritéau cours des trois derniées annéss

@4 b It = & %2 4 A 7= ol 553 A

®Si I'entreprise subit un litige contractuel ou de litige d'arbitrage au cours des
trois derniées annees

@ = FH LA FRL. LA

3.3 Les soumissionnaires doivent apporter la preuve des qualifications suivantes
du personnel:



3.3 BATASCFRBELLT AR K FE A £

(DCertificat du représentant Iégal, procuration et piéee d'identitéde la personne
chargé de I'offre

OFAF T A EARKIEH ., BERELH A FGILE

@ La liste de la personne responsable du projet, du personnel de s&uritéatemps
plein et du personnel professionnel, le nombre, la formation ou le titre professionnel,
les qualifications professionnelles pour re’pondre aux exigences de I'appel d'offres

QHRBHERMATE ARA, ML AMELLARMEE, AK.
$FFBH. LI

(3Copie des lettres de nomination, des certificats ou attestations d'@lucation et
de formation &ala seeurité& des contrats de travail et des certificats de paiement de la
seeuritésociale du responsable du projet, des responsables de la s&uritéatemps plein
et des professionnels.

@ARTHMFTA., TR AME WA RIS . L2423 F LA L
. Tl R RBGEAL R

(@Copies des documents d'identit& des diplGmes, des titres professionnels (le cas
&hént) et des certificats de qualification (le cas &hé&nt) de la personne responsable
du projet, des responsables de la seeuritéatemps plein et des professionnels.

@DATMEATA. THREL ATV ARAMAFIES. Fh. B
). M FAEAE S (A ) BB

3.4 Le soumissionnaire doit rediger et fournir le systé@ne de gestion de la sé&urité
et la réglementation de I'unit&; préparer et soumettre un plan de gestion de la sé&urité
de la construction pour ce projet, comprenant une évaluation pré&iminaire des risques,
des mesures techniques de sé&urité des plans d'urgence et des frais de séuritéet de
mesure civilisee (la séuritéles frais de mesure sont de 2% du montant total du projet),
les plans, etc.

34 HWALTRFERATE L L2EETE, Ga R Neaywsit
. ZeBAER. RATME, URZAEXHRE KR (L A TE L FH2%)
BRI A A

3.5 Le soumissionnaire doit fournir une liste des engins et &uipements
professionnels requis pour le projet et joindre les documents justificatifs.

3.5 KA AFRHEIE T F L WARBAETE L, A RIEA .

3.6 Les soumissionnaires doivent signer (la lettre d’engagement pour les travaux
de passation de marché&) ci-jointe.

6 HATAFTEEM e (RO TEAES)

3.7 La vérification de I’admissibilité des soumissionnaires est effectuée par une
méhode de pré demande de qualification. Les soumissionnaires potentiels souhaitant
entreprendre ce projet et remplissant les critéres d’admissibilité sont invités a
transmettre les documents de pré&qualification (Fichier PDF en numé&isation en
couleur) ala personne-ressource de I’appel d’offres au plus tard &10 h le 19 janvier



2025. Les exigences relatives au contenu et au format des documents doivent &re
exeéutées comme suit: <«exigences relatives au format et au contenu des documents de
prédemande de qualification des soumissionnaires>:

BTEANFTEFERXRAREEFTF TN, LWEBAEATE HHFEAEE
R BERATA, BT T202541 A 19 H 108 LLET 4 A A5 T = i L (PDFA& =
R Eed#EE) AELBTHERAAN, XHEREFERBERIEERYE: “KHEA
HETE BB GHEER AT

3.8 Le client achévera I'examen de I'acces et informera les soumissionnaires
potentiels des résultats de I'examen de I'accés avant 17 heures le 22 janvier 2025, et

les soumissionnaires potentiels qui n‘auront pas reussi I'examen de I'acces ne seront
pas autorisés aparticiper al'appel d'offres.

3.8 K& AT20254 1 F 22 EI 178 LLRT 52 AR VE N & & 5 | B T Ar A& vk
NFELER, BANFEFRAKNEBEEFRASESNFEIT.

4. Obtention d'appel d'offres et soumission d’offre
4 BT S B AR BUAR AT UM Y K

4.1 Les soumissionnaires qualifiés qui ont réussi I’examen de qualification
peuvent acheter des DAO de soumission. Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre acheté
aupres de 1’Adjudicateur contre un paiement en espeéces ou virement bancaire non
remboursable de 242 USD. Le Dossier d’Appel d’Offres est le document éectronique
en version PDF qui sera envoyéuniforménent aux soumissionnaires le 25 Jan 2025.

41 LA BARBRNTEWSERATA, BT QB EER S,
BRI R AR AN N X RETHIKIA, 5L TAU2ET, LA
FI AT, 474 APDFILE T, F2025%1F25H 5— % #% 74 1
A

4.2 Le lieu pour I’achat le Dossier d’Appel d’Offres en especes sur place est le
bureau de Direction Général de notre société. L’achat aura lieu du 22 au 24 Jan 2025.
Les soumissionnaires qui se préenteront sur le site pour acheter des offres doivent
communiquer avec la personne-contact de I’appel d’offres un jour a 1’avance afin de
faciliter les procédures d’entrée en usine.

42 AHNAWEHH B EARASANE, WELHE H202551A22H F
2408, EAHMIABHBRA, BRI—KGBRBRABE, LETEH
NS

4.3 La date d’achat par virement bancaire est requis avant le 15 h le 24 Jan 2025.
(sous réserve de la confirmation de ré&eption du virement par I'@netteur) Lors du
virement, il est nécessaire de noter clairement le nom d’appel I’offre , le nom de société
de I’acheteur.

4.3 FAT B K SE AR 45 B 8] B ok 72202448 1 F 24 E 158+ DURT (DA & LA UL 31 45
KB 1] A of), AEIKEF & EFEWIATH L. WX T ELER,

Informations détaillées du compte bancaire RAW BANK de 1’ Adjudicateur :
#Ar ARAW BANKHATIK 7 1= & BA 48«
Nom du bénéficiaire(4x zk A % #7): LA COMPAGNIE MINIERE DE
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MUSONOIE GLOBAL SAS

Adresse du béndficiaire(4x 2 A #4t) @ 2432 AV. MAMA YEMO,
LUBUMBASHI, RD CONGO

Nom de la banque du béndficiaire(s 2t A48 1T % #7) : RAW BANK
No du compte bancaire du béndficiaire($t % Ak =) :
05134-01002129903-35 USD

Adresse de la banque(4% X 4% 47 # 4ik) : 59, AVENUE KAMBA —
KOLWEZI/KATANGA, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

SWIFT CODE : RAWBCDKI

4.4 Une fois I’achat d’offre terminée, le soumissionnaire doit remplir la lettre de
réception de 1’offre annexée 1 et joindre une copie numérisée du regu d’achat de 1’offre
ou du justificatif de virement et I’envoyer a personne-contact de I’ Adjudicateur pour
éviter toute omission. Les soumissionnaires qui n’enverront pas ou n’ont pas eu avec
succes la lettre de réception de soumission et le justificatif d’achat seront considérés
comme invalides et disqualifiés et les documents de soumissions ne seront pas d@ivres.
Il est recommandé&aux soumissionnaires de communiquer avec la personne-contact en
soumissions pour confirmation aprés avoir envoyéun accus€de réseption par courrier.

44 BN ETH RRE, FREETHFLORATERE, FHATHY
FRESEKR R LA, KEEBEFTHRAAURER. RRAAIRKRA L
R E P R E AL BATA, WA TRK ZRATEAE, BEALT XK
PR M, BEWEAT AR EBAT B P B4 5 5 B AR R R A B R #A

4.5 La date de remise du dossier de soumission est fixé au 3 F& 2025, AM 9h00,
le lieu de remise : grande salle de confé&ence dans la zone de Direction Géé&al de la
COMMUS, Ville de Kolwezi, Province du Lualaba, Réublique dénocratique du
Congo. Les dossiers de soumission posé€s ailleurs ou apres 1’heure et la date fixées
seront rejeté

4.5 AR A% A IR B E] 5202542 A 3HOR00,, #AME A RIRR
THEMEFFMAEERFEFTEREFT LEZROARLE®B KA2
WE, @R AWSCRE AT BN, BRALTXE,

4.6 La réunion d'évaluation des offres aura lieu juste aprés 1’ouverture des plis a
9h30 le 2 Fé&r 2025. Les soumissionnaires doivent envoyer leurs repréentants légaux
ou mandataires pour s’y présenter au temps fix&en portant leurs piéses d'identité(y
compris [’attestation de représentant légal/la procuration/les pieces d'identité
personnelles). Le fait de ne pas se pré&enter atemps ala r&inion sera considé&écomme
un abandon de la soumission.

4.6 202542 A 3FI9RF 304 JF 47 g RIS AT WFAT £ I, AT 4 K 38 i 2 X
RABEREZFEA, HEEFHOIEH X (EE ARKIERABEREZLHINA
S ) AR B S RERHMRE S8, WHKFRREART,

5 Pour d’autres questions relatives a cet appel d'offres, veuillez contacter la
personne chargée de 1’appel d’offre et désignée par la COMMUS pour le projet.

5 ATERFHEME XEFH, FEBRTRRAARR.



MaTre d'ouvrage : LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL
SAS

wE: BREFT LEZBRGHERNE

Adresse : LocalitéPierre Muteba, Groupe de Kazembe, Qartier de Luilu, District
de Mutshatsha, Province de Lualaba, République Dénocratique du Congo

Hak: MR R £ 445/ EFHLUALABA £ E % AXLUILU X KAZEMBE 4
Pierre Muteba Af

Contact k% A:  Shi Caisheng # 7 & (Frangis) Chen Lu [R¥%
T8 ®=if . +243 853 617 308  +243 851 892 792

EMAIL:tender dm@commussas.com
Date : 15 Jan 2025

Fl#A: 2025 4 1 A 15 H



mailto:tender_dm@commussas.com

Exigences relatives au format et au contenu des documents
de pré&dection de qualification des soumissionnaires

ERAFK BT E RS ABRER

(pour la couverture de I'offre de qualification)

(H T2 B)

COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS
BREFT W B RRNDBRAT

Projet des travaux de forages pour 1'étude d’exploration
miniere dans la mine de cuivre-cobalt de Kolwezi 2025

B BT 2025F A SR E T 5 E

Dossier de présélection d’appel d’offres

AT IE X

Soumissionnaire : (cachet officiel du soumissionnaire)
RN (BRRATAEMLNE)

Repré&entant I€gal ou son mandataire : (signature ou cachet)
HERREAIAEZEREAN: (BEFHEE)

Date : jour mois  an

H#: £ A H



Liste des pieees constitutives de pré&d&ection
HBHEX N EH R

(1) Demande de vé&ification de qualification(annexe 1)
(D F#EFEREH (W)

(2) Certificat de qualification de repréentant I€gal ou procuration
&uivalente(annexe 2)

(2)iE R R ENFABIL A 5 S ZHH (1 =)

(3) Lettre d'engagement pour un travaux sous contrat (annexe 3):

()& & TR A (ffH =):

(4) Les soumissionnaires doivent fournir les documents de soumission suivants:(
(4)IE F& T

(DCopie de la <IDENTIFICATION NATIONALE> valide

O B E XK v MHE & B 2

@Copie de la <Registre du Commerrce et Crédit Mobilier(RCCM)> valide
@ B HI AR 4 B Ak BT A B

(3Copie de la <Autoritéde Ré&ulation de la Sous-Traitance dans le Secteur
Privé ARSP)> valide

H B HI R R 4 2@ B % B (ARSP) & F

@Copie de la <AVIS D’ASSUJETTISSEMENT SRU LA TVA> valide
@& 2 B E B9 B B & B0 £

® Copie de la <Notification du Numé&o Impa> valide

O KB B 5 FITIL &

© Copie de la <CAISSE NATIONALE DE SECURITE SOCIALE(CNSS)>
valide

©F M HI AR FATIE 4 (CNSS) £ El

(5) Les soumissionnaires doivent fournir les pieees justificatives suivantes:
(5) % JF Ik BA

(DCopie de Statuts

OrEAZRAZHH

@Profil de I'entreprise : déeloppement historique, envergure de I'entreprise,
conditions d'activité etc.

@b A BOEHEEE, SV, ZERI

(3)Systéme de gestion de la sé&urit& y compris les structures organisationnelles
de gestion de la seuritéet leur dotation en ressources.
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QRATEFENE, AL TENMNTARRE

@Documents de certification de la qualification de la production de séurité
acquise (le cas &hént)

@FAFH LA £ F FOAMEX (I F)

® Documentation relative ala certification du systéme de gestion de la qualité
obtenue (le cas &heaant)

OBF 8 & E B AR L X (W R)

©® Document attestant que 1’entreprise a exercé des activités similaires de
passation de marchés de travaux au RDC pendant les trois dernieres annees, telles que
des contrats de travaux.

OtV HT=FENRENELMNIRACENLAY, W ITEARF

(@ L’attestation des performances de I'entreprise en matiére de production de
séuritéau cours des trois derniées annéss

@4 b It = 5 22 2 4 7= ol 519 A

Si I'entreprise subit un litige contractuel ou de litige d'arbitrage au cours des
trois derniées annees

® SW A =FFTEFFL, FRHUDILA

(6) Les soumissionnaires doivent apporter la preuve des qualifications suivantes
du personnel:

() A 7 % FE A A

@ Certificat du représentant I&al, procuration et piése d'identité&de la personne
chargee de I'offre

OEAF A FTABEARKIER ., BREELE DA FOILH

@ La liste de la personne responsable du projet, du personnel de sé&uritéatemps
plein et du personnel professionnel, le nombre, la formation ou le titre professionnel,
les qualifications professionnelles pour répondre aux exigences de l'appel
d'offres(annexe 4)

QFRBEITERWATE AFTA. TREZ2RMELARHFE, AK.
FHBEBRM . T TIEH (W4 )

(3@ Copie des lettres de nomination, des certificats ou attestations d'élucation et
de formation ala seéeurité& des contrats de travail et des certificats de paiement de la
seéeuritésociale du responsable du projet, des responsables de la sé&uritéatemps plein
et des professionnels.

@ATEAFTA. THRLL AL VA RWES, L2HFHINEHASE
¥, Fo) 6 ARG AL &
@ Copies des documents d'identit& des diplémes, des titres professionnels (le cas

&hént) et des certificats de qualification (le cas &hént) de la personne responsable
du projet, des responsables de la seeuritéatemps plein et des professionnels.
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@ATE RN, TRZ2RAMEL A RN AZ L. ¥, PR
). ML F A (AR ) B BT

(7) Programme de gestion de sé&uritépour les projets de construction (annexe 5)
()5 E i T %428 7 Z (M HR)

(8) Le soumissionnaire doit fournir une liste des engins et éjuipements
professionnels requis pour le projet et joindre les documents justificatifs(annexe 6),
tels que la facture d’achat, des photos des €juipements avec le logo de I’entreprise,
etc.

(8) T B T & W LM% &5 B (M FF 7<), HMMHRIEAX XL R,
WH NS RER T F.
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Annexe :

M £ -

1 Demande de véification de qualification
—. BRARBFEFFS

A (I’ Adjudicateur)
B (AT R L)

Aprés avoir éudiéet compris parfaitement les clauses et les exigences relatives
aux dossiers de préyualification dans les Instructions aux Soumissionnaire du DAO,
nous se disposons aremettre les piéses de qualification néeessaires ala vé&ification
d'@igibilitérequise (voir les tableaux ci-joint) conformément aux exigences du DAO,
et nous posons les question sur le projet (nom du projet) portant le numé&o d'appel
d'offres (remplir (Ile numéo d'appel d'offres) et acceptons la v€&ification aeffectuer par
I'Adjudicateur.

1 BHRARD BB XG RN E X THBFEXHEHETERRL
EXE, RARRBZIGWERRERAFHREFEFTEMBFLH K), H8E
WEHh (EANBTRTENETRT)N  CEANBFIE 2 K)BAFIE B8R
Ry EE, HEXERANRTHTHTEFTE,

2 Conformément aux exigences du DAO (dossier de prégualification), votre
représentant autoris€ peut enquéer et examiner les deéelarations, les pieees et les
documents que nous avons fournis en rapport avec cette demande, et €laircir les
matieres financiéres et techniques par l'intermédiaire de notre banque et de nos clients.
Cette demande autorise €galement tout organisme concernéet son représentant déd&ué
afournir les informations néeessaires selon vos exigences pour vé&ifier les informations
et les dé&larations donnés dans cette demande ou liées &la source de fonds, a
I'expé&ience et ala capacitédu demandeur.

HEAGX (TR FEXH)NER, RARRNAXTHE, FZE T RN
EAREFEHMEANER, XHERER, FRLEGFHIT P RITEF, BERF
PR K S AR T T R 1] R AR E R A A R AL R B R A
K&, HURAWER, RELEOHERER, UBZAFIFS TR RF
AT 2 RIE. ZBATREAH KW E AR E R

3 Nous garantissons que les déslarations et les piéses données dans cette demande
sont complées, veidiques et exacts atous &yards.

BHARIUEAFFES FARRNWAEAMTENEL THHETE., ALERH
B
4 Nous garantissons gue nous ne sommes pas une personne morale qui fournisse

des services de conseil pour la préparation pr&iminaire ou le contrde de ce projet, ou
I'une de ses entreprises (unités) affiliées.

4.8 77 RIE: A AARBATTEH AR HES TESE KR TERET AR
F T A R EETH B AL (L),

5 Nous accepterons et respecterons les clauses et les conditions stipulé dans le
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DAO.
5. 3k 77 ¥ B S I B SF B AT SCAR B AL B9 &4 A

6 Nous enverrons (le nom du chef de projet et le numé&o de certificat de
qualification du chef de projet) en tant que le responsable de projet du (Ile nom du
projet).

6. & FHIRE CEATEARABLFIEATAXELERT) A
(BEANBARTE A, )IHE AFTA

Repré&entant I&gal du soumissionnaire ou mandataire : (signature ou sceau)

B H A EARRIBENREA: (BFHEF)

Soumissionnaire : (cachet officiel du soumissionnaire)

BAEEEA: (ERAFALLAE)

Adresse : (y compris numéos de tééhone, tdex et FAX)

Hak: (BHFEEIE. BfF. FET)
Date/ Fl  #4: Jour/___Mois/ A __An/H

14



Tableaux joints ala demande de vé&ification de qualification du soumissionnaire

BATAFAEFEHIH M &

Tableau de la situation générale du soumissionnaire

BARHEA—RFILR

Raison sociale: £/ 4 #x:

Siége: & B3k

Adresse de sa filiale locale(agence): 24 # 4/ &] (X 741 4L ) i 4t -

B (WIN|(F

Td/®1E: Contact/Fx 2 A:

Fax/f& &: E-mail:

Numé&o d'immatriculation national/ & K /= #t 5 :

An d'inscription/JE # 48 B

Lieu d'inscription/E it #1

RCCM/# \r Bt iE 5

Numeo d'identification fiscale/#t =

ARSP/ 8. #IE 5 -

CNSS/# R BT IE 5 :

Est-ce que le certificat ci-dessus a passé I’inspection annuelle/est dans la période de

validité{_I i 1F 4 & % 3 31 F A /A0 T8 B N):

RATHKF 12 B

FF P 4R.AT 4 #7(Banque dépositaire):

Tk 7 #4 A (Titulaire de compte):

FF P 44T i 5 (Numéo de compte):

FF P 47 AT Ho 4 (Adresse de la banque dépositaire):

SWIFT CODE:

Si ’entreprise a passé€la légalisation du systeéme de garantie de la qualité(si oui,
fournissez la copie du certificat) /& (& & # i, )5 & RIEAR RN IE(Ir 8 T$1F
M A8 XA+ 2 BT #F)

Activité principales + & 3 [F:

(€))

2

®)

Expérience d’entrepreneur(ans) 1€ 4 & & & A & J7 F 44

10

Composition des actionnaires et participation( & 7 # & 5 # i H. )

11

Expérience d’entrepreneur(ans) 4N 77 3 & L IF A2 4

10

Autres exp&iences(ans) - fh 55 2B 89 % 7

(cachet officiel du soumissionnaire)

(0 £ HAT A% (1) 5)
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2 Attestation de I'identitédu représentant I&yal

. BRAREAREILAS

Raison sociale :

B 4 FR

Adresse :

oAk

Nometpréom:  Sexe: No de lacarte d'identité:
oA P A B e S A

Fonction :

R

est lerepré&sentant légal de (Raison sociale complée du soumissionnaire)

. Ce représentant I&yal est dUment autoris€ aparticiper ou asigner les pieses
né&essaire ala vé&ification de qualification du soumissionnaire, les pi€ees constitutives,
ainsi qu'a se procéder ala néyociation, asigner le marché du projet Projet de
construction de forages pour 1’étude d’exploration minié&e dans la mine de cuivre-
cobalt de Kolwezi 2025, afaire la né&jociation sur le march& asigner le marchéet a
traiter toutes les affaires néessaires.

A (FiEABRMLAR) WERAEA. EFZLE5BREFT LEZ RO
AR B A7 5 57 4R 557 202548 A 845 1R i T I E B A% B & B iE O B AT
R, #HATEREA. BEFGRAMAEEZ A XN —TF 5,

Pi€ee jointe : une copie du recto et verso de la carte d'identitédu représentant I&al
et tamponné

fif: ERRKAIMUEGERERNGFH PR NE

Soumissionnaire : (Cachet)

HiE A (FRAF)

Date/ H #4: Jour/¥__ Mois/H___An/H
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Procuration

HERRBARNERLS
Je soussigné  (Nom et préom), repréentant Iéyal du (Soumissionnaire),
désigne (Nom et prénom) de (Raison sociale) comme mandataire

de notre sociéé&afin de participer al'appel d'offres du projet Projet de construction de
forages pour 1’étude d’exploration miniee dans la mine de cuivre-cobalt de Kolwezi
2025, de faire la négociation et les autres activité correspondantes au nom de notre
sociéé Je reconnalira toutes les actions du mandataire et tous les dossiers dUment
signés par le mandataire au cours de I'ouverture des plis et de I'éaluation des offres.

ABRZRAFA: K HEHR(FFANNERARA, ARKEH

(RBEEAH) (EL)ARNEAREAN, UALELZXSMEREFY LES
B% A PR v &) A 7 5 55 H A 2025 4F A ) 45 3R ik T T E B9 B BAT XA F ARk
BE. REAET . IFFEBFHEZFN I X AL EEZ AN —TF S5,
AT LA

Le mandataire n'a pas le droit de faire la subdéégation. La présente procuration
est ddivré pour servir et valoir ce que de droit.

REALEZHEN. FREZHE.

Mandataire : Sexe : No de la carte d'identité:

R EA: HH: &K 5 .

Raison sociale : Département : Fonction :
B w7 e B %

Soumissionnaire : (Cachet)

HiEA: (FAE)

Repréentant I€gal : (Signature ou cachet)
EERREAN: (BT HEE)

Mandataire : (Signature ou cachet)
REAN: (BFH=E)

Piege jointe : une copie cacheté du recto et verso de la carte d'identité du
représentant l&yal

ff: INZHRREAGIEGEREBEHNGFmENE,
Date/ Fl  #4: Jour/___ Mois/ H__An/H
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=, ARBIEAES
I

I. Engagement de travaux contractuels

(& 2 #): (nom complét de I’entreprise) :

BB REER A EERTIETNEE Ty BT &R a1, AR TN =Ht
WA ECN B 3t A B TR AR NSRS TR, R RS, EH LA
M

Notre socié&éest pr&e acoopé&er avec vous dans la construction de projets de
construction. Nous acceptons de vous fournir des documents attestant de notre
conformité avec les conditions d’accés a votre unité de construction. Nous sommes
responsables de leur vé&acit€ exactitude et fiabilité

/8] AE IR :

Notre socié&épromet et garantit :

RN ARIETMEA#HE, THEsE, TATEE.

Notre soci&eéne pratique pas de soustraitance sous tous les formes ill&allement
et n‘autorise pas l'utilisation de la licence d'une autre entreprise.

BN HEN (IR ETERIEEARR) PHIAZTLEAARE N
BRNERT, EERAAREREFAG T L EARAARNRE QA LG F 3
& B & B A )l 5 B F A 2RI B9 R ZGEH R 4.

Le personnel professionnel et technique sur site figurant dans le «Tableau du
personnel principal de gestion de la construction des unité de construction >»>rempli par
notre sociéésont tous nos employés, et nous acceptons de fournir avotre sociéedes
copies des contrats de travail du personnel professionnel et technique sur site figurant
dans le tableau apres qu'ils ont rejoint notre soci&é& ainsi que les certificats originaux
valides de paiement normal de I'assurance sociale au cours des derniées années.

T 2B A AR TIG WL T DT ARA M [A#80%sk 1 > T
20K, TUEHIE Ak R F A E ik TH g8 457D T A A i et #780%,
o 3% B B 29 2 1 5% B XA 2.

Le chef de projet doit &re présent sur le site de construction pendant au moins 80 %
du temps de construction du mois ou pendant au moins 20 jours par mois, et les autres
membres du dévartement de projet doivent &re préents sur le site de construction

pendant moins de 80% du temps de construction par mois, faute de quoi des dommages-
int&@&s forfaitaires vous seront versé conformément au contrat.

KNFATEHEFB(H TENEERITEBEARR)FHAGELREAAR,
GFnEHHEEERY, BRARNKFRENTRFRTHEEAR. BEA
RA B R T, NRE A E] LR 57 5 6 B & B4 o i 0 IE ¥ Bt 2 1k e
WAEBOERARGERREARXPEHFIEEHRAANREN, —HEXFAEAFE
&R,

Notre soci&eéne remplace pas le personnel technique professionnel du site dans la
<table principale de gestion de la construction des unité& de construction>y remplacé

par votre consentement €erit, le niveau et la capacitédu personnel de remplacement ne
doit pas &re infé&ieur acelui du personnel remplaceé Le remplagnt est un employéde
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notre entreprise. Une copie du contrat de travail depuis 1’entrée en fonction et I’original
de la preuve valide des cotisations regulieres ala séuritésociale au cours de I’année
civile est soumise avotre examen et dépd@ lors de la pré&entation du rapport €rit de
demande de remplacement.

BAE RGN (TR TATE R TR ER) PR EE 6
=R, GFal—K, UEEER%E200007TH #7757 5 A E 2
&

Les machines et éjuipements figurant dans le <« Tableau des machines et
&uipements utilisés par I'unitéde construction pour la construction du projet >>rempli
par notre sociéé&entreront sur le site conforménent ala p&iode contractuelle, et nous
paierons des dommages-int&&s avotre sociééahauteur de 20 000 RMB pour chaque
ensemble d'éuipement et pour chaque jour de retard.

WESE. REEE, AR TXNRAENAE., TEHN, BERLME
% 7= R LR 7 X R TR0 FH E M.
Nous coopé&erons de bonne foi et lutterons contre la corruption. Vos employés ne

déiennent aucune action ni aucun int&& dans notre entreprise, notre déartement de
projet, notre &uipement et tout autre actif.

RN AANERRIRBEFFNRERKRE, REEFHAER TEM
HeFRBETWEEHEEHREA R, FLHUL
Notre socié&édispose d'une seuritéfinanciee suffisante pour s'engager dans des

projets de construction et n'a pas connu d'incidents de difficulté opé&ationnelles ou de
litiges ou arbitrages majeurs affectant I'exéution des contrats de projets de construction.

rEET VEAUZHRRIRTE AH2ARNERIETEF LR
W F AR A ERIT T,
Pas de mauvais réultats en matiée de qualitéet de sé&uritédans les projets de

construction anté&ieurs du Zijin Mining Group et dans les projets de construction sous-
traité&s par la sociéeé

FPRPATERTRERP 2R EAMER LT ERPEENT, XHAKL.

Appliquer strictement les lois et reglements nationaux en matiée de protection de
I'environnement et les regles de gestion de la protection de I'environnement de l'unité
de construction, pour une construction civilisée.

Bl a8 R 386 F AR, &8 R A EEN#I20% [ 57 8 AE
EmA L KT
Si le contrat est annulé du fait de notre entreprise, nous acceptons d'&re

responsables envers vous pour négligence contractuelle ahauteur de 20 % du prix total
du contrat.

BNEA IR Z—W, RS ERXETRReRE, RRTaBNTEE
T EH, RO EFESHLEE RMNE20%H %A 8 A E 44, B> En
Wk i B B B AT A

Si nous nous trouvons dans I'une des circonstances suivantes, votre entreprise a le
droit de résilier unilat&alement le contrat, le montant des travaux qui n'ont pas &é&
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acceptés ne sera pas regl€ et nous devons en méne temps vous verser des dommages-
int é r&s forfaitaires de 20 % du prix total du contrat, et les pertes qui en deésoulent
seront supportées par notre entreprise elle-méne :

R B AR IR TR TUE # @ 5 %0 a
Nous sous-traitons illéyalement ce projet de construction sous tout les formes.

FANEETRBE(GELEMNEIERTIEEARR) FAZTLEAARNIR
Rnal AR F A6 R ENEFTFESTHNE2REHNEBIERREH.

Notre entreprise refuse de fournir des copies des contrats de travail du personnel
professionnel et technique sur site figurant dans le «Tableau du personnel principal de
gestion de la construction des unité de construction > depuis leur entré& dans notre

entreprise et les certificats originaux valides de paiement normal de lI'assurance sociale
au cours des dernieres annees.

RNEAHEE R (I ENEERIEEARK) FAHETLHEAAR.

Nous avons remplac&le personnel professionnel et technique sur site dans le «
Formulaire du personnel principal de gestion de la construction de l'unité de
construction »sans informer I’adjudicateur.

RN AREREGEAARREF 2 (G ITENETERIEEARK) FATA
R, (TSN TERTIERAREK) FPHIAFZAREH GITREEI0R U L
B9 (210K).,

Nous ne disposons pas d'un effectif complet de personnel sur le chantier figurant
sur la «liste du personnel principal de gestion de la construction du constructeur >
comme convenu dans le pré&ent contrat, ou si le personnel sur le chantier figurant sur
la «liste du personnel principal de gestion de la construction du constructeur >>est

absent du travail pendant un total de 10 jours ou plus au cours d'un mé&ne mois (y
compris 10 jours).

Fnal A (BT BEMLATAIREINIREER) BEF2IMREE,
SR B & 3 2 773510 K DA E R (2 10K).

Notre socié&éne configure pas I'éuipement meéeanique complet conforménent au
«Tableau de I'&uipement méanique utilisépar le constructeur pour la construction du

projet > ou I'éuipement meéanique est en retard de plus de 10 jours (y compris 10
jours) pour entrer sur le site.

RNB T REHm I &R E A, kN5 S A 7 TR 2 T2 At X #950%
s S AN A T BRI B R A it R AR & W (5 B R B 3E AT IR A1)

Nous ne disposons pas des conditions et des capacité néeessaires pour effectuer
le travail, ou si nous r&lisons moins de 50 % du plan mensuel pour le mois ou si nous

ne ré&lisons pas le plan mensuel pendant deux mois conséutifs conformément ala
qualitédu travail (al'exception des raisons causees par votre entreprise).

B B AT I F AT A B Roa B A o REEIE R R .

Notre sociééa commis des actes illéaux tels que des pots-de-vin ou violéles
clauses interdites de conflit d’intéréts du contrat.

BN HAET A BT R %, RERTEEARAXFER NEEELS
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BHIRAIABAT 2B X 5, RIEBAT & B X H1E k3t o5 6 B B Bk LI

Notre soci&ea clairement indiquéle non-respect des obligations contractuelles,
retard dans 1’exécution des obligations contractuelles principales par votre demande
dans un déai raisonnable ne pas encore remplir les obligations contractuelles, retard
dans I’exécution des obligations contractuelles cause votre objectif contractuel ne peut
pas ére atteint.

FANE AR EG R ERERENS T EERF LB EEAL . HELF L
B EH WA EB R FH .
Notre sociééet le personnel violent gravement les lois et reglements nationaux ou

violent gravement vos ré&gles de gestion et perturbent votre ordre de vie de production
normal.

IRFAEEAFRRE, RN ERMERSFFETE, FRREMA G
IR R EF R,

Le projet présente un risque d’accident majeur, apres que votre entreprise rectifie
ou arréte et redresse, le risque d’accident ne peut pas encore étre éliminé .

TREAEARANZNHMRAZT, BAR NS EENEGEHNRATAR T TH.

Les travaux ne sont pas achevés dans les dé&ais convenus dans le contrat et ne sont
pas achevé dans un déai raisonnable que vous avez demandé

BNFACETRHAERTERES 64, FELBEW,

Les travaux de construction dgareéalisés par notre sociééne sont pas de qualitéet
refusent d’étre restaurés.

HaE AL RENFAGALZTERNRE, K08 BEFHIAT, mRL
B KA R AR, A B R AR AR B x Bn B] #HAT H A d0 K
Nous respectons strictement toutes les régles de gestion que vous nous avez

fournies. Si nous violons les regles pertinentes, vous avez le droit de nous imputer par
défaut en vertu du systéme.

A AN(NFE):
Le promettant (sceau officiel) :

R REAEF):
Repré&entant Iégal (signature) :
H H: # HA H

Date: anné& mois jour
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4. Formulaire CV des principaux cadres :
W, BEEEAREAE:
Formulaire CV du responsable du projet

(1)K HIJTE kA&

Nom et
préom Sexe Age 4 iy
"4 " Al
Qualifi Niveau
Fonction cation qualificationih =
R % R 2
Expé&ience de responsable
de projet \ % T H 44 7 4 Niveau
R d'instruction
FIh

Projets ré&lisés sous sa direction
E % & I &3 HFKER

Nom du projet T /2 5 E 4

Entreprene | Echelle Date de déout et [Qualitéprojet
urit i 2 i [IF i A date de finFF . |72 /% &
% T H#A

Soumissionnairet% = #fiL: (sceau officiel du soumissionnaireir % % #7 % fiL /A )

Repréentant I&al ou son mandataire: % & X & A 2 3 Z #£ X 2 A ('signature ou
cachet F = 3 %)

Date/ Fl  #: Jour/%___Mois/_An/H
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(2) Formulaire CV du responsable technique du projet

QMK HFEREAATAE AR
Nom et
prénom Sexe Age 4 #
JCE A Al
Qualifi Niveau
Fonction cation qualificationiA  [Fonction
R % i =253 R %
Expé&ience de responsable
de projet A =T B £ # Niveau
IR d'instruction
F

Projets ré&lisés sous sa direction
E % & I &3 HFKER

Entreprene ] Date de déout et |Qualitéprojet
urZ % # 47 Nom du projet T 5 H 4 |Echelle date de finJ .
e A % T H # IRfE

Soumissionnaire#% #x # 4z : (sceau officiel du soumissionnaire i 3 3% A5 241/
Repréentant I&al ou son mandataire: % & X & A 3 3 Z #£ K 2 A ('signature

ou cachet4: ¥ 5 # %)

Date/ E #: Jour/4=___ Mois/A___An/H
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(3) Formulaire CV du responsable technique du projet

QMKETERLEFERMAR
Nom et
prénom Sexe Age 4 #
JCE A Al
Qualifi Niveau
Fonction cation qualificationiA  [Fonction
R % i =253 R %
Expé&ience de responsable
de projet A =T B £ # Niveau
IR d'instruction
F

Projets ré&lisés sous sa direction
E % & I &3 HFKER

Entreprene ] Date de déout et |Qualitéprojet
urZ % # 47 Nom du projet T 5 H 4 |Echelle date de finJ .
e A % T H # IRfE

Soumissionnaire#% #x # 4z : (sceau officiel du soumissionnaire i 3 3% A5 241/
Repréentant I&al ou son mandataire: % & X & A 3 3 Z #£ K 2 A ('signature

ou cachet4: ¥ 5 # %)

Date/ E #: Jour/4=___ Mois/A___An/H
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(4)Liste des principaux cadres g&ant la construction

TUH AR A&R 1

ORI EERIEEARK
Quali Expé&ience [Expé&ienc
Nom etNiveau (ficati [Classe de |en activité&s [ en autres
Nom de la fonction préo (d'instruc jon poste, n°de |pricipales  [activités [Remarques
m tion profe (certificat (ans)
BRfir 4 FR W ¥ ssion |RALZA. | TAENLS PRABUERM |
elle | # 5 @RHERLEER
AP
Responsable de
projet
TH f 5 A
Respondable
technique
TUE BA 5 A
Membre de I'atelier
de projet 1

Membre de l'atelier
de projet 2
T 4H E Ak 2

Membre de l'atelier
de projet 3
T B 4H Ak 3

Membre de l'atelier
de projet 4
T H HH MR 4

Membre de I'atelier
de projet 5
T B 4H Ak 5L 5

Soumissionnairet% = #fiL: (sceau officiel du soumissionnairefir % % #7 % fiL /A )

Représentant I&al ou son mandataire: = = X & A 2 & Z& # X # A (signature ou
cachet% ¥ = 3 &)

Date/ Fl #:

Jour/%#___ Mois/ I ___An/H

NB1 : Les copies des certificats de qualification, des attestations et des cartes
d'identitédu chef de projet aenvoyer par le soumissionnaire (apposéss du cachet
officiel du soumissionnaire) doivent &re jointes ; le chef de projet aenvoyer doit &re
employédu soumissionnaire.
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5 Piezes auxiliaires pour soumission :
B, BEKIZ2EET FRN:

(1) Systéme de management de la production s€euritaire et mesures de garantie(&

& EBE R RARIF )

(2) Protection de I'environnement et exéeution des travaux de maniére civilisé (31
BRI B XA L)
(3) évaluation préliminaire des risques pour la sécurité et I’environnement du

projet (1 E & 2 I & K e 47 2 1F )
(4) mesures techniques de s€eurité(% 2 & A # #i )
(D(mesures techniques de sé&uritépour les opé&ations de forage et de construction)
(BE R T b 2 2 A )

(2)(mesures techniques de sécurité pour les travaux d’aide ala construction de

forage) (‘5 #R # T4 Bl 1F b & 2 $0 A 45 76)

(3)(mesures techniques de séuritépour la construction pendant la saison des
pluies) (77 Z jf T % 2 A # #i)

(#)(transfert de forage et mesures techniques de séuritéde transport)(%k 4L # 37
Risty 22 A )

®)(mesures de gestion HSE)  (HSE & # # )

(®Mesures de sécurité dans zone de travail et zone d’habitation (T X K & # % &

R I )

(@ Mesures d’urgence médicale et mesures de prévention et de contrdle
&idémiques (7 T E /7 217 [E# )
Plan urgence (i & 71 %)

(5) plan d’utilisation des frais de mesures de sécurité et de civilisation (&2 >

¥ 6 5% 2R 3 K1)
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6 Piezes auxiliaires pour engins :
N, TEEENMMRRE K.

Liste des principales engins et é&uipements du projet:

FTEHKEIEENREER
Mk E 4 | AR é;ﬁ%
i z v ‘ 3 5 o % .
5 i Pl omw | g |HEFEEENREN ) T #E
No Nomdela \Spesifica anite | Origine | AN de | Puissance " remargue
machine ou de | tions et fabrication | nominale (kW) oro djctio
I’équipement | modéles n
Soumissionnaire#% #x # 7 : (sceau officiel du soumissionnaire i 3 3% A5 241 /-
=
=

Représentant I&al ou son mandataire: % & X & A 2 H Z 1 X # A ( signature
ou cachetZ 7 = % &)

Date/ H #7:
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